Auto Volume Control Knob (1):

This function increases the volume as the speed of the motorcycle | .
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increases. AuTO VOL TONE @
Turning the knob clockwise raises the operating level. Set the knob at
the center position under the normal condition and then adjust the
volume control for desired sound level.

Tone Control Knob (2):

Turning this knob clockwise emphasizes treble, turning it counter-
clockwise decrease the treble and emphasizes bass.

1t is usually set at the center position.

Mando de control de volumen (1):

Esta funcién aumenta el volumen segiin aumenta la velocidad de la motocicleta.

Girando el mando hacia la derecha se aumenta el nivel del sonido. Poner el mando en la posicién central,
bajo condicién normal, y luego ajustar el control del volumen para obtener el nivel de sonido deseado.
Mando de control de tono (2):

Al girar este mando hacia la derecha se acentina los tonos agudos. Girindolo hacia la izquierda dis-
minuyen los tonos agudos y aumentan los graves.

Generalmente se deja en la posicion central.
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